M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
1.26" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened. This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail. Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

¢ Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK
¢ Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
e Product no.: 100050414

e Mfr. No.: MB-M-34-32-30

¢ Elevation: 30 MOA

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.26"

e Scope Tube Diameter: 34mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.404kg

e UPC: 810094450342

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MBRACE Scope
Mounts

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Scope Mounts und der Zielfernrohrmontage, um
sicherzustellen, dass sie in einwandfreiem Zustand sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene installiert ist, um ein Verrutschen
oder Lésen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Montage an der hintersten RuckstoBnut der PicatinnySchiene, wenn lhr Gewehr eine
90GradVerschlussrotation hat, um Interferenzen mit dem Verschlussgriff zu verhindern.
Achten Sie darauf, das empfohlene Drehmoment flr die Schrauben zu beachten:

o 6,2 Nm (55 inlbs) fir die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.

o 3,4 Nm (30 inlbs) fir die Schraube der Wasserwaage.
Verwenden Sie niemals (ibermaBige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
Drehmomentschlissels.
o Uberpriifen Sie die PicatinnySchiene auf Schmutz oder Beschadigungen.

2. Installation:

o Montieren Sie die MBRACE Scope Mounts auf der PicatinnySchiene.

o Achten Sie darauf, die Halterung um 1 Slot nach vorne zu verschieben, wenn Sie eine Interferenz
mit dem Verschlussgriff vermeiden mdchten.

o Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage auf das empfohlene
Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) an.

o Ziehen Sie die Schraube der Wasserwaage auf das empfohlene Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs)
an.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage sicher sitzt.
o Testen Sie die Funktionalitadt lhres Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es richtig ausgerichtet



ist.
Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche
Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bezlglich der MBRACE Scope Mounts empfehlen wir Ihnen, sich an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler zu wenden. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den
geltenden Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere Nutzung Ihres MBRACE Scope Mounts zu gewahrleisten.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount from American Rifle Company. This guide provides important
safety information to ensure the proper use and maintenance of your scope mount. Please read this guide
carefully before installation and use to promote safe practices.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the MBRACE Scope Mount by following all instructions provided in this guide.

¢ Be aware of potential hazards associated with the use of scope mounts, including but not limited to:
o Improper installation leading to scope misalignment or failure.
o Interference with the bolt handle when using certain rifle actions.

¢ Always check for product recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the specified torque settings:

© 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.

o 3.4 Nm (30 inlbs) on bubble level screw.
When attaching the mount to the far aft recoil slot on a picatinny rail with a 90degree bolt rotation,
ensure that the 32mm height MBRACE serrated interface block does not interfere with the bolt handle.
If interference occurs, reposition the mount forward by 1 slot in the picatinny rail to avoid potential
accidents.
Regularly inspect the mount for signs of wear or damage before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Select the appropriate picatinny rail slot for mounting.

Align the MBRACE Scope Mount with the selected slot on the picatinny rail.

Securely fasten the scope clamp and rail mount screws to the specified torque settings (6.2 Nm or
55 inlbs).

Install the bubble level screw and tighten to 3.4 Nm (30 inlbs).

Check for proper alignment and stability of the scope mount.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Always verify that the scope is securely mounted before use.

o Avoid using the rifle in conditions that may compromise the integrity of the scope mount.

o If you notice any unusual behavior or looseness in the mount during use, stop immediately and
inspect the mount.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MBRACE Scope Mount in accordance with local regulations regarding electronic waste and
materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the EUbased contact points provided by
the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with your MBRACE Scope Mount.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Miras MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona informacién
importante de seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu montaje de mira. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso para promover practicas seguras.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el Montaje de Miras MBRACE siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta
guia.
¢ Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de montajes de mira, incluyendo pero no
limitado a:
o Instalacién incorrecta que puede llevar a desalineacién o fallo de la mira.
o Interferencia con el mango del percutor al usar ciertas acciones de rifle.
¢ Siempre verifica si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad en la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No excedas los ajustes de torque especificados:

o 6.2 Nm (55 inlbs) en los tornillos de |la abrazadera de la mira y del montaje del riel.

o 3.4 Nm (30 inlbs) en el tornillo del nivel de burbuja.
Al adjuntar el montaje a la ranura de retroceso mas alejada en un riel picatinny con una rotacién de
percutor de 90 grados, aseglrate de que el bloque de interfaz serrado MBRACE de 32 mm de altura no
interfiera con el mango del percutor.
¢ Si ocurre interferencia, reposiciona el montaje hacia adelante un slot en el riel picatinny para evitar
posibles accidentes.
Inspecciona regularmente el montaje en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de comenzar
la instalacion.

o Selecciona la ranura adecuada del riel picatinny para el montaje.

o Alinea el Montaje de Miras MBRACE con la ranura seleccionada en el riel picatinny.

o Asegura firmemente los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel a los ajustes de
torque especificados (6.2 Nm o 55 inlbs).

o Instala el tornillo del nivel de burbuja y aprieta a 3.4 Nm (30 inlbs).

o Verifica la alineacién y estabilidad del montaje de la mira.

o Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de usar.

o Evita usar el rifle en condiciones que puedan comprometer la integridad del montaje de la mira.

o Si notas alglin comportamiento inusual o holgura en el montaje durante el uso, detente
inmediatamente e inspecciona el montaje.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Montaje de Miras MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos

y materiales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales
de gestion de residuos para obtener orientacidén sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, por favor consulta los puntos de contacto
basados en la UE proporcionados por el fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Montaje de Miras MBRACE.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes pour assurer une utilisation et un entretien appropriés de ton montage de
lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation pour promouvoir des pratiques
sdres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser le montage de lunette MBRACE en suivant toutes les instructions fournies dans ce
guide.
» Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation de montages de lunette, notamment :
o Une installation incorrecte pouvant entrainer un désalignement ou une défaillance de la lunette.
o Une interférence avec la poignée de culasse lors de I'utilisation de certaines actions de fusil.
 Vérifie toujours les rappels de produits ou les avis de sécurité sur la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas les couples de serrage spécifiés :
o 6,2 Nm (55 inlbs) sur les vis de serrage de la lunette et de montage sur rail.
o 3,4 Nm (30 inlbs) sur la vis du niveau a bulle.
¢ Lorsque tu attaches le montage a la fente de recul arriere sur un rail picatinny avec une rotation de
culasse a 90 degrés, assuretoi que le bloc d'interface cranté MBRACE de 32 mm de hauteur n'interfére
pas avec la poignée de culasse.
¢ Si une interférence se produit, repositionne le montage vers I'avant d'un cran sur le rail picatinny pour
éviter des accidents potentiels.
¢ Inspecte régulierement le montage pour déceler des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction slire avant de commencer
I'installation.

Sélectionne la fente appropriée sur le rail picatinny pour le montage.

Aligne le montage de lunette MBRACE avec la fente sélectionnée sur le rail picatinny.

Fixe solidement les vis de serrage de la lunette et du rail au couple spécifié (6,2 Nm ou 55 inlbs).
Installe la vis du niveau a bulle et serre a 3,4 Nm (30 inlbs).

Vérifie I'alignement et la stabilité du montage de lunette.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Vérifie toujours que la lunette est solidement fixée avant utilisation.

o Evite d'utiliser le fusil dans des conditions qui pourraient compromettre I'intégrité du montage de
lunette.

o Si tu remarques un comportement inhabituel ou un jeu dans le montage pendant |'utilisation,
arrétetoi immédiatement et inspecte le montage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du montage de lunette MBRACE conformément aux réglementations locales concernant les

déchets électroniques et les matériaux.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plut6t les autorités locales de
gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le montage de lunette MBRACE, fais référence aux points de contact basés dans
I'UE fournis par le fabricant.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience slre et efficace avec ton montage de lunette MBRACE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
MBRACE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del montaggio per ottiche. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso per promuovere pratiche sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare in modo sicuro il Montaggio MBRACE seguendo tutte le istruzioni fornite in questa
guida.
¢ Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso dei montaggi per ottiche, inclusi ma non limitati a:
o Installazione impropria che pu0 portare a disallineamento o malfunzionamento dell'ottica.
o Interferenza con la maniglia del bullone quando si utilizzano determinate azioni di fucili.
¢ Controlla sempre eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le impostazioni di coppia specificate:
o 6.2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e del montaggio sulla guida.
o 3.4 Nm (30 inlbs) sulla vite del livello a bolla.
¢ Quando attacchi il montaggio alla slot di rinculo posteriore sulla guida picatinny con rotazione del bullone
a 90 gradi, assicurati che il blocco dell'interfaccia seghettata MBRACE di 32 mm di altezza non
interferisca con la maniglia del bullone.
¢ Se si verifica un'interferenza, riposiziona il montaggio in avanti di 1 slot sulla guida picatinny per evitare
potenziali incidenti.
¢ Ispeziona regolarmente il montaggio per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

o Seleziona la slot appropriata della guida picatinny per il montaggio.

o Allinea il Montaggio MBRACE con la slot selezionata sulla guida picatinny.

o Fissa saldamente i bulloni di serraggio dell'ottica e del montaggio sulla guida alle impostazioni di
coppia specificate (6.2 Nm o 55 inlbs).

o Installa la vite del livello a bolla e stringila a 3.4 Nm (30 inlbs).

o Controlla I'allineamento e la stabilita del montaggio per ottiche.

o Verifica sempre che |'ottica sia montata in modo sicuro prima dell'uso.

o Evita di utilizzare il fucile in condizioni che potrebbero compromettere l'integrita del montaggio per
ottiche.

o Se noti comportamenti insoliti o allentamenti nel montaggio durante I'uso, fermati
immediatamente e ispeziona il montaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Montaggio MBRACE in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i
materiali.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Invece, contatta le autorita locali per la gestione dei
rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Montaggio MBRACE, si prega di fare riferimento ai punti di contatto basati
nell'UE forniti dal produttore.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Montaggio MBRACE.



MBRACE Kikkertsikte Montasje
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MBRACE Kikkertsikte Montasje fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre riktig bruk og vedlikehold av kikkertsikte montasjen din. Vennligst les denne
guiden ngye far installasjon og bruk for & fremme sikre praksiser.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av MBRACE Kikkertsikte Montasje ved a fglge alle instruksjoner som er gitt i denne
guiden.
e Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av kikkertsikte montasjer, inkludert, men ikke
begrenset til:
o Feil installasjon som kan fgre til feiljustering eller svikt av kikkertsiktet.
o Interferens med bolthandtaket nar du bruker visse riflehandlinger.
e Sjekk alltid for produktvarsler eller sikkerhetsmeldinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Ikke overskrid de spesifiserte dreiemomentinnstillingene:

o 6,2 Nm (55 inlbs) pa kikkertsikteklampen og skruene til skinnefestet.

o 3,4 Nm (30 inlbs) pa boble niva skrue.
Nar du fester montasjen til den bakre rekylskinnen pa en picatinnyskinne med 90 graders boltrotasjon,
ma du sgrge for at den 32 mm hgye MBRACE serraterte grensesnittblokken ikke kommer i konflikt med
bolthdndtaket.
Hvis det oppstar interferens, flytt montasjen fremover med 1 spor pa picatinnyskinnen for & unnga
potensielle ulykker.
Inspiser montasjen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Installering:

[¢]

Serg for at riflen er uladet og pekes i en sikker retning fgr du begynner installasjonen.
Velg den passende picatinnyskinneplassen for montering.

Juster MBRACE Kikkertsikte Montasje med den valgte plassen pa picatinnyskinnen.
Fest kikkertsikteklampen og skinnefesteskruene sikkert til de spesifiserte
dreiemomentinnstillingene (6,2 Nm eller 55 inlbs).

Installer boble niva skruen og stram den til 3,4 Nm (30 inlbs).

Sjekk for riktig justering og stabilitet av kikkertsikte montasjen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Bekreft alltid at kikkertsiktet er sikkert montert far bruk.

o Unnga a bruke riflen under forhold som kan kompromittere integriteten til kikkertsikte montasjen.

o Hvis du merker noe uvanlig eller Igshet i montasjen under bruk, stopp umiddelbart og inspiser
montasjen.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser MBRACE Kikkertsikte Montasje i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og

materialer.
* Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt i stedet lokale avfallshandteringsmyndigheter

for veiledning om riktige kassasjonsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angaende MBRACE Kikkertsikte Montasje, vennligst referer til de EUbaserte
kontaktpunktene som er gitt av produsenten.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a falge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med din MBRACE Kikkertsikte Montasje.



Instrukcja bezpieczenstwa montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag prawidtowe uzytkowanie i konserwacje Twojego montazu.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzytkowaniem, aby promowac bezpieczne
praktyki.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie montazu MBRACE, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w tej
instrukciji.
e Badz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem montazu celowniczego, w tym, ale nie
tylko:
o Niewtasciwa instalacja prowadzgca do niewtasciwego ustawienia lub uszkodzenia.
o Interferencja z uchwytem zamka podczas uzywania niektérych akcji strzelby.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw lub powiadomien o bezpieczenstwie na
platformie EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Nie przekraczaj okreslonych wartosci momentu obrotowego:

o 6.2 Nm (55 inlbs) na srubach zacisku celownika i montazu szyny.
o 3.4 Nm (30 inlbs) na Srubie poziomu babelkowego.

e Podczas mocowania montazu w skrajnym tylnym gniezdzie odrzutu na szynie picatinny z 90stopniowym
obrotem zamka upewnij sie, ze 32 mm wysokosci zagbkowany blok interfejsu MBRACE nie koliduje z
uchwytem zamka.

¢ Jesli wystapi interferencja, przesun montaz o 1 gniazdo do przodu na szynie picatinny, aby unikna¢
potencjalnych wypadkéw.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalacji.

o Wybierz odpowiednie gniazdo szyny picatinny do montazu.

o Wyréwnaj montaz MBRACE z wybranym gniazdem na szynie picatinny.

o Mocno dokre¢ Sruby zacisku celownika i montazu szyny do okreslonych wartosci momentu
obrotowego (6.2 Nm lub 55 inlbs).

o Zainstaluj Srube poziomu babelkowego i dokre¢ do 3.4 Nm (30 inlbs).

o Sprawdz prawidtowe ustawienie i stabilno$¢ montazu celowniczego.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

o Unikaj uzywania broni w warunkach, ktére moga wptyna¢ na integralno$¢ montazu celowniczego.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub luz w montazu podczas uzytkowania,
natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz montaz.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj montaz MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i
materiatéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi
wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami, aby uzyskaé wskazéwki dotyczace prawidtowych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych montazu MBRACE, prosimy o odniesienie sie do punktéw
kontaktowych w UE podanych przez producenta.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewnié sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z montazem MBRACE.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 30 MOA SCOPE MOUNT
BLACK tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille heti, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta MBRACEhammasliitantablokka on oikein asennettu picatinnyrailille ennen kayttoa.

¢ Huomioi, ettd 32 mm:n korkuinen MBRACEhammasliitantablokka saattaa hairita liipaisinkahvaa
avattaessa, erityisesti kun se on kiinnitetty kauimpaan taaksepain olevaan rekyylipaikkaan.

e Siirra kiinnitys eteenpain 1 paikka picatinnyrailissa, jos kohtaat ongelmia liipaisinkahvan kanssa.

o Kayta suositeltuja momenttiarvoja: 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille seka 3,4 Nm (30
inlbs) kuplatasoruuville.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitd MBRACEhammasliitantablokka picatinnyrailille.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Kayta suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd tuote toimii oikein.
o Ala yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltda sahkoisia osia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta kaytat MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotetta. Turvallinen kayttd takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts fran American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och stabil montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. montering av kikarsikten.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Inspektera for skador eller slitage.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat och sakrat innan du anvander det.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.
Var medveten om att den 32 mm héga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka ldshandtaget nar
det ar dppet. Justera fastet framat om det behovs.
Félj moment specifikationerna:
o 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
o 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.
Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Las igenom monteringsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Placera kikarsiktet i det avsedda fastet.

o Justera fastet pa picatinnyskenan och flytta det framat om det behdvs for att undvika kontakt med
lashandtaget.

o Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt moment specifikationerna.

3. Anvandning:

o Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det ar stabilt och sakert.
o Utfoér en visuell inspektion av monteringen innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om mojligt, atervinn materialet for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av MBRACE
Scope Mounts.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MBRACE SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt je navrzen
pro zajisténi bezpecného a efektivniho upevnéni optiky na vasi pusku. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je montdz spravné nainstalovéna a zajiSténa.
Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné poskozené &asti.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri montazi dodrzujte doporuéeny utahovaci moment:
o 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
o 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Grovné.
Ujistéte se, Ze montaz neni umisténa pfilis blizko rukojeti zavéru, aby nedoslo k jejimu zablokovani.
Pri pouzivani optiky dbejte na to, aby byla puska stabilni a bezpe¢né upevnéna.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

2. Instalace:
o Umistéte montaz na picatinny liStu pusky.
o Ujistéte se, Ze je montdz spravné zarovnana a umisténa na pozadovaném misteé.
o Utahnéte Srouby podle doporuc¢eného utahovaciho momentu.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné zajisténa a ze se zadné ¢asti nehnou.
4. Pouziti:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je optika spravné nastavena a funkéni.

o V pripadé jakychkoli problémd s montaZzi nebo optikou se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda je mozné jej recyklovat nebo spravné zlikvidovat.

¢ Pokud nevite, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni irady nebo organizace zabyvajici se
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate pfi kontaktu k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a datumu
zakoupeni.

Timto potvrzujeme, ze vSechny vySe uvedené pokyny a bezpecnostni opatfeni byly navrzeny v souladu s



nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svdj novy
vyrobek MBRACE SCOPE MOUNTS.
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